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Dépravitd des mours,

20 Car les perfections invisiblea de Dieu, aa
puissance cternelle ot sa divinicd, sout de
venusa visibles depuds Ja créstion du monde,
par ks connailssance que ses céatiyres nous en
donnent; et alusi cea parsonpea soub inex-
cugabloen :

0]

#1 parv
yoint glorifié comme Dlea, et ne Tul ont poiut
rendu 13 mals 1o se sont égurds dans
lears vmins rajsannements, et leur c@ur ivsel

& £66 rempli do Lenébres.

£2 Iln pont dévenun fous, en e'atiribyant le
nom ds sages ;

239 etils ont transfiré "honneut qui n'est
4l qu'ae Dien incorruptible, & 1Tinege d'un
homme corruplible, et & des ﬁgmu ' olsesy,
da bétea & quatre ma_d:bgt de reptilew. |

24 C'ent pouryuoi Dieu les p livede anx

de leir cieur, Bux vices de 1'||1111ureléj
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26 gux qui wesient mis la bengange en la
place de vérité de [en, et rendn a In
oréature Fadoration et le culte souverain, ny
lien de le repdre au Créateur, qui est bénidans
tous les slécles. Amen.

26 Cent, pourquol Dien les a liveés & des

honteusen : car loa femmes panni
eux pntchangé I'usage qul st selon la nature,
o0 un aukrs qii est contre o nature,

hommes de méme, rejetant 'alliance
des deux BEXEN, qui est selon la nature, out
&té embrasos d il désir dratel les uny envera
leamatres, I’hom tavec!']
ane infamie Wéfeatadle, et recevaut imai an
eus-mdmes la juste pelow qui £lail due & leur

w'ayent connu IMed, Lls ne Y'ont

remant.

23 Et comme ils n'ont pas youln reconmaitre
Dieu, Dieu cuaes: Lok 8 1ivrés boun sens dépravd ;
an garta gu'iis out fait des petions indignes de
Fhommy ;

¢ ile ont été remplia de touts sorte d'in-
Justice, de méchancets, de fornjcstion, d'e-
warice, de malignild; fls ant étd envienx,
meortriecs, querclleurs, irompenra ; Ha ont
£td corrompus dans Lonrs mumurs, saneurs de
faux rapports,

3 caloimpistéurs, et enmemis de Diew; ils
oht 868 outregeux, superbes, altiers, inveu-
teurs de nouvesux woyena de fire & mal,
éaobdissante 3 lours pdres et b leurs meéves;
3L mana prostence, eane mudestie, sans afec-
tign, pana fiddlitd, sana niigéricorde.

22 Et apréa avoir connn la justice de Dien,
ils n'oit pes counpria que ceux qui font ces
choses sont dignes de mort, et noa-seulement
ceuX qul {out, mais aussl ceux gui approu-
want peux qui les font.,

CHAPITRE 1L

Juify faieant 2¢ qu'ifs condamuens —Potionce de
iew, redowfable anr impcnitents. — Ce yont
cenx gui gardent fa foi, qui sont fustifiée. = Juifa
wmalires dry quiris ag yingfruitens poinl eug-
-ézn.—w aat he Juif ot b5 circoncizisn wiri-
table

C'RHT poutquoi, voits, & homoe, qui quo
vous soyez, qui condamoez les autres,
wous Ses hiexcasable; parce gu'en lea con-
damnsnt, viqs vous condammez voue-méme,
pulague vous faitce les wndmes chases yue
vous eol;dnmuu.

B
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Len Fuifs fart ce qu'ils eondamuent.

2 Car nous savone que Diew condumne selon
#a vérid eeux qul commeltent ces actionw.

3 Yous dene, qui condamnez ceux qui les
commettent, et qui les commetiez vons-

e, ‘)ﬂim‘vou pouvolr dviter la condam-
nation de Dien #

4 Bst-¢e que vous méprisez leg richesses de
aa bontd, de sa patieuce, ot de sa longue
tolérance? Ignorez-vous que la bonté de
Diay voue Invite & la pénitence® 7

Ft ¢ependant, par votre duretd et par
l'impénitence de votre ootur, Yous vous
amasaez un tréaor de colire pour le Jour de
la colére et _da ls msnifestation du juste
jugement de Dien:

qul rendra & chacan selan ses @uvres,

T ¢n dannant Ja vie éternelle i ceux qui par
leur peradvérance dana lea 1ie8 CEUTTES,
chg}:g nt la gloire, Ihooneur et 1'immor.

ité ; }
B #t vépandant ga fureur et sa colére yur péux
qui_ont eaprit contentiewx, et qui ng sc
rendent point & l& vérité, maia qui embras-

© gent Firiguitd,

8 L'sflliction et le déscapolr nocableral'dme
de tout homme qui fuit le mal, du Julf pre-
mieremeant, et piiis da gentll ;

10 Tnais Ja glolre, 1"hanneor ¢t 1a palsmeront
i¢ partage de tont homme qui foit le bien, Au
Juif %r:rmipramwh. ot puie du gentil.

1 Diey ne fait point soception de per-
BOM

nes,

12 EL ainsl toue cenx qui ont péché sane
avoir regs In Lok, périront sssi sans #re fugén
parinlal ; e tous ceux gui onk péckd dtant
seus I loi, ecront juges par la loi,

13 ¢ e ne sont point cenx qui feontént
In loi, qul sout Justes devant Dieu mals e
.ﬁf': ceux qui gerdent In lol, gwi seront jus-
Lifida,

14 Lore done quea lea gentile qui n'oot point
Ls lod, font naturellemnent les choses que Ia Joi
commande, u'sFant point la o, ile e tlennent
& ewx-mémes Lieu delol ; .

15 Fadsant valr que ca qui est prescrit par ln
lod, eat éerit dana lewr eeur, cowpme lenr con-
eciance en rend témoignage par la diversltd
der réflexione et des pansdes qui les pecusent,
ou qui les défendent.

I& Towa ceur, diaje, gui ont phehé, périzent ot
seroni rondemnds au four il Diew jngers glsr
Jéau-Christ, eclon YEvangile 4oe Jo préchs,
fout ¢ qui est cachd dane le ceur des
howmea.

37 Mais vous qul portez le nom de Juif, 3!.11
vyoua reposcz eur la lof, qui vous glorifiez dea
faveurs de Diew ;

. 18 yui conuniserz am vglonté, et qui, dtant
inatruit par la {oi, savez digcerner ce qui et de
plus utile; .

18 vous vous flatter d'étrs le conducteur des
a\'epgles, s lwniére de cenx qul sont dane les
ténelres, .

20 l& doctenr das ignorants, le maitre dea
sioples ef desenfunts, comme ayant dona s loi
la regle de ls science et de la vérité.

21 Et cepetidant, vous qui ingtroiser lea
putres, voum pe vons instruiesr poa vous-
méme : vour gui publiez gu'on ne deoit polnt
voler, vous volez ;

22 vons guj sdites qu'en ne doit point eors-
mettre dadvltére, vour commettez des adnl-
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